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16 Tema de gramática 

La declinación menos frecuente e irregular: el dual. 

 
Además de los temas ya estudiados, los más regulares y productivos, existen algunos 
modelos de declinación que por su irregularidad o muy escaso uso vamos a revisar de 
manera separada. 
 

Tercera declinación / Temas en vocal / Temas en -ας 
 
Dentro de los temas en silbante de la tercera declinación, dejamos de lado, por su poco 
uso, los temas en que a la silbante antecede una alfa. Se trata de unos pocos sustantivos 
neutros que ofrecen las contracciones vocalícas esperadas al caer la sigma entre vocales. 
 
 

Tema en diptongo -ας       κρέας, κρέως (τό) (Tema:  κρεας-)  

 S P 

N 

V 

A 

κρέας < κρέας- κρέα < κρέα(σ)α 

α - ο    >  ω 
α - α    >  α 
α - ι     >  ᾳ 
α - ω   >  ω 

G κρέως <  κρέα(σ)-ος κρεῶν < κρεά(σ)-ων 

D κρέᾳ   <  κρέα(σ)ι κρέασι <  κρέα(σ)-σι 

 

 

 
 

Tercera declinación / Temas en vocal / Temas en  -οι y en -ω 
 
Existen también otros temas en vocal no vistos en su momento por su escaso uso. El 
primero de ellos (temas en -οι, sólo tiene singular, y todos los sustantivos declinados por 
él son femeninos). La -ι- entre vocales se pierde, dando lugar a las contracciones 
esperadas. Los temás en -ω son también escasos (y sólo nombres masculinos). En los 
segundos, puede aparecer la forma contracta o la forma sin contraer. 
 

Temas en -οι 
πειθώ, πειθούς (ἡ) (tema: πειθοι-)  

Temas en -ω 
ἥρως, ἥρωος (ὁ) (tema: ἡρω-) 

 S S P 

N πειθώ < πειθώ(ι)- 

V πειθοί < πειθοί- 
ἥρως < ἥρω-ς ἥρωες (ἥρως) 

A πειθώ < πειθό(ι)-α ἥρωα (ἥρω) ἥρωας (ἥρως) 

G πειθοῦς  < πειθό(ι)-ος ἥρωος (ἥρω) ἥρωων 

D πειθοί  < πειθό(ι)-ι ἥρωι (ἥρῳ) ἥρωσι 
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Tercera declinación / Temas irregulares 
 
La irregularidad en la tercera declinación consiste, esencialmente, en sustantivos que 
presentan doble tema (con frecuencia, uno para nominativo y vocativo, y otro para los 
demás). Con la ayuda del enunciado no hay problema para interpretar estas palabras, 
pues el caso más “anómalo”, el nominativo singular, nos lo da el enunciado, y los 
demás se construyen a partir del genitivo, siguiendo el tema que aparezca en éste 
(naturalmente, todas estas palabras se declinan en virtud a temas ya vistos). Veamos 
algunos ejemplos: 
 

Palabras 

irregulares 
Ζεύς, Διός (ὁ)   

(temas: Ζευ- / Δι-)           

Palabras irregulares 
γυνή, γυναικός (ἡ)    

(temas: γυνη- / γυναικ-)            

Palabras irregulares 
ὕδωρ, ὕδατος (τό)    

(temas: ὑδωρ- / ὑδατ-)           

 S S P S P 

N Ζεύ-ς γυνή 

V Ζεῦ γύναι 
γυναῖκ-ες 

A Δί-α γυναῖκ-α γυναῖκ-ας 

ὕδωρ ὕδατ-α 

G Δι-ός γυναικ-ός γυναικ-ῶν ὕδατ-ος ὑδάτ-ων 

D Δι-ί γυναικ-ί γυναιξ-ί ὕδατ-ι ὕδασι 

 
 

Segunda declinación: nombres contractos y declinación ática 
 
Al estudiar la segunda declinación, dejamos dos modelos sin ver para no complicar su 
asimilación. Se trata de los contractos (vocalismo -ο antes de la desinencia) y de la 
llamada declinación ática, que consiste en el alargamiento orgánico de la vocal temática 
(ο>ω). 
 

Declinación de nombres contractos Declinación ática 
νεώς, νεώ (ὁ)     

Animados νοῦς, νοῦ  (ὁ) Inanimados  ὀστουν,  ὀστοῦ (τό)  

 S P S P S P 

N νοῦς 

V 
νεώς νεῷ 

νοῦ 
νοῖ 

A νεών νεώς νοῦν νοῦς 

ὀστουν ὀστᾶ 

G νεώς νεών νοῦ νῶν ὀστῶν ὀστῶν 

D νεῴ νεῴς νῷ νοῖς ὀστοῖς ὀστοῖς 
 
Nota: Si nos fijamos bien, veremos que la única diferencia entre los contractos de la segunda y los no 
contractos está, además de en el acento circunflejo, sólo en los tres casos rectos del singular.  En la 
declinación ática hay que tener presente que la υ se perdió, y la ι se suscribió. 
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El dual en la declinación 
 
 
Hasta ahora, al estudiar los paradigmas morfológicos, tanto nominales como verbales, 
sólo hemos atendido a la división numérica que nos es propia en español (singular y 
plural). Resulta, sin embargo, que el griego antiguo aún conservaba (de manera muy 
residual) otra distinción temporal (de las cinco que tuvo el indoeuropeo). Se trata del 
dual, una distinción morfológica que servía para marcar un número específico para dos 
personas o cosas. En el griego clásico aparece con poca frecuencia, y referido siempre a 
“parejas naturales” (los ojos, las manos, las piernas…).  
 
Además de su poco uso, evidencia su estado de recesión en el griego clásico, el que sólo 
presente dos desinencias, una para los casos rectos (nominativo, vocativo y acusativo) y 
otra para los oblicuos (genitivo y dativo), y sin distinciones de género. 
 
 

Desinencias de dual 

 Casos rectos (nom. voc. acus.) Casos oblicuos (gen. y dat.) 

Primera declinación -α -αιν 
Segunda declinación -ω 
Tercera declinación -ε 

-οιν 

 
 
 
 
 

El dual en la conjugación 
 
El dual en la conjugación no tiene sino segunda y tercera personas. Sus desinencias son: 
 
 

Desinencias de dual 

Tiempos Pª 
Voz activa  

(y aoristo pasivo) 
Voz media y pasiva  

(menos aoristo pasivo) 

2ª  -τον -σθον Tiempos primarios de 
ind. y todo el subjuntivo. 3ª -τον -σθον 

2ª - τον -σθον Tiempos secundarios de 
ind. y todo el optativo 3ª - την -σθην 

2ª -τον - σθον 
Imperativo 

3ª - των -σθων 
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Ejercicios 
 
1.- Escribe las formas que te son requeridas: 
 

Dativo dual de ποῦς, ποδός  

Genitivo plural de γυνή, γυναικός    

Acusativo singular de κυών, κυνός  

Vocativo singular de Ζεῦς, Διός  

3ª pª sing. del aor. de ind. activo de θαυμάζω  

Dat. sing. de ὕδωρ, ὕδατος  

Acusativo dual de σῶμα, -ατος  

Acusativo dual de ζῶον, -ου  

Dativo singular de ὄρνις, ὄρνιθος  

2ª Pª pl. del aor. de ind. pas de κωλάζω  

 
2.- Escribe la descripción morfológica y el enunciado de las siguientes formas: 
 

ὀφθάλμω  

γλώτταιν  

θαυμάσομεν  

γυναῖκα  

ζώοιν  

ὦτα  

λαγῶ  

χεῖρε  

νοῖς  

ποδοῖν  
 
3.- Analiza morfosintácticamente las siguientes oraciones: 
 
1.- Ὦ Ζεῦ, κoλάζομεν τοὺς πονηρούς. 
 
2.- Αἱ Σειρῆνες ἔχουσιν σώματα μὲν γυναικῶν, πόδας δὲ καὶ πτερὰ ὀρνίθων. 
 
3.- Αἱ γυναῖκες καὶ αἱ κόραι ἐκ τῶν κρηνῶν ὕδωρ φέρουσιν. 
 
4.- Παλαιοῖς τισὶ φιλόσοφοις νοῦς ἡ τῶν παντῶν ἀρχὴ ἦν. 
 
5.-  Ὁ ἄνθρωπος ἔχει ὀφθαλμὼ καὶ ὦτε καὶ στόμα καὶ γλῶτταν καὶ χεῖρε καὶ 
πόδε. 
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4.- Escribe en griego las siguientes frases: 
 
1.- Admiramos la rapidez de la liebre. 
 
2.- Los animales comunes tienen dos ojos y dos orejas. 
 
3.- Golpeó la cabeza de la liebre con las manos. 
 
4.- Los perros mordieron las orejas a la cabra. 
 
5.- Zeus castigará la lengua de los malvados. 
 
 

5.- Ordena el vocabulario en la siguiente tabla: 

 

Sustantivos irregulares Palabras en dual 

 
 

 

 

Vocabulario 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

αἴξ, αἰγός (ὁ / ἡ).- Cabra. 
ἄνθρωπος, -ου (ὁ).- Persona. 
ἀρχὴ, ἀρχῆς (ἡ).- Origen. 
γλῶττα, γλώττης (ἡ).- Lengua. 
γυνή, γυναικός (ἡ).- Mujer. 
ἐκ (prep. de gen.).- De, desde.  
ἔχω.- Tener 
Ζεύς, Διός (ὁ).- Zeus. 
ζῶον, -ου (τό).- Animal. 
Θαυμάζω.- Admirar. 
κεφαλή, -ῆς (ἡ).- Cabeza. 
κοινός, -ή, -όν.- Común. 
κολάζω.- Castigar. 
κόρη, -ης (ἡ).- Muchacha, doncella. 
κρήνη, κρήνης (ἡ).- Pegar. 
κυών, κυνός (ὁ / ἡ).- Perro. 
λαγῶς, -ῶ (ὁ / ἡ).- Liebre. 
νοῦς, -οῦ (ὁ).- Espíritu, mente. 
 

ὄρνις, ὄρνιθος (ὁ / ἡ).- Pájaro. 
οὖς, ὠτός (τό).- Oreja. 
ὀφθαλμóς, -οῦ (ὁ).- Ojo. 
παλαιός, -ή, -όν.- Antiguo. 
πᾶς, πᾶσα, πᾶν gen. παντός.- Todo. 
πονηρός, -ά, -όν.- Malvado. 
ποῦς, ποδός (ὁ).- Pie. 
πτερόν, -οῦ (τό).- Ala.  
Σειρῆν, Σειρῆνος (ἡ).- Sirena. 
στόμα, στόματος (τό).- Boca. 
σῶμα, -ατος (τό).- Cuerpo. 
τίπτω.- Golpear. 
τις, τινός.- (pronom.).- Alguno. 
ὕδωρ, ὕδατος (τό).- Agua. 
φέρω.- Llevar. 
φιλόσοφος, -ου (ὁ).- Filósofo. 
χεῖρ, χειρός (ἡ).- Mano. 
Ὦ (interj.).- Oh. 
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Tema de gramática 
Esquema general de la tercera declinación 

 
Desinencias de la tercera declinación: 
 

Singular Plural  
Masc.-Fem. Neutro Masc. – Fem. Neutro 

Nom. -ς / alargam. 
Voc. -ς / Tema puro 

-ες 

Acus. -α / -ν 
Tema puro 

-ας / -ς 

-α 

Gen. -ος -ων 
Dat. -ι -σι (ν) 

 
Esquema general de la tercera declinación: 
 

Labial  (β, π, φ) 1 
Velar (γ, κ, χ) 2 En oclusiva  

Dental  (δ, τ, θ) 3 
Sin síncopa 4 

En -ρ 
Con síncopa 5 En líquida 

En -λ 6 

En nasal (-ν) 7 

En -ντ 8 

En -ες                    9 
Neutros en -ος / -ες 10 

T
em

as
 e

n 
co

ns
on

an
te

 

En silbante (-ς) 

En -ας                    11 

En -ι no alternante 12 
No alternante 

En -υ no alternante 13 

En -ι alternante (-ι / -ει) 14 

 
En vocal cerrada 

Alternante 
En -υ alternante (-ι / -ει) 15 

En -ευ 16 
En -αυ 17 En -υ 

En -ου 18 

T
em

as
 e

n 
vo

ca
l  

En diptongo 

En -οι                       19 
Irregu-

lares 
 
 

20 

 


